
 

 

ਭਾਰੂ ਭਹਲਾ ੩ ॥ 
Maaroo, Third Mehl: 

ਪ਩ਛਲ੃ ਗੁਨਹ ਫਖਸਾਇ ਜੀਉ ਅਫ ਤੂ ਭਾਰਪਗ ਩ਾਇ ॥ 
Please forgive my past mistakes, O my Dear Lord; now, please place me on 
the Path. 

ਹਪਰ ਕੀ ਚਰਣੀ ਲਾਪਗ ਰਹਾ ਪਿਚਹੁ ਆ਩ੁ ਗਿਾਇ ॥੧॥ 
I remain attached to the Lord's Feet, and eradicate self-conceit from within. 
||1|| 

ਭ੃ਰ੃ ਭਨ ਗੁਰਭੁਪਖ ਨਾਭੁ ਹਪਰ ਪਧਆਇ ॥ 
O my mind, as Gurmukh, meditate on the Name of the Lord. 

ਸਦਾ ਹਪਰ ਚਰਣੀ ਲਾਪਗ ਰਹਾ ਇਕ ਭਪਨ ਏਕ੄ ਬਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Remain attached forever to the Lord's Feet, single-mindedly, with love for the 
One Lord. ||1||Pause|| 

ਨਾ ਭ੄ ਜਾਪਤ ਨ ਩ਪਤ ਹ੄ ਨਾ ਭ੄ ਥ੃ਹੁ ਨ ਥਾਉ ॥ 
I have no social status or honor; I have no place or home. 

ਸਫਪਦ ਬ੃ਪਦ ਬਰਭੁ ਕਪਿਆ ਗੁਪਰ ਨਾਭੁ ਦੀਆ ਸਭਝਾਇ ॥੨॥ 
Pierced through by the Word of the Shabad, my doubts have been cut away. 
The Guru has inspired me to understand the Naam, the Name of the Lord. 
||2|| 

ਇਹੁ ਭਨੁ ਲਾਲਚ ਕਰਦਾ ਪਪਰ੄ ਲਾਲਪਚ ਲਾਗਾ ਜਾਇ ॥ 
This mind wanders around, driven by greed, totally attached to greed. 

ਧੰਧ੄ ਕੂਪਿ ਪਿਆਪ਩ਆ ਜਭ ਩ੁਪਰ ਚ੅ਿਾ ਖਾਇ ॥੩॥ 
He is engrossed in false pursuits; he shall endure beatings in the City of 
Death. ||3|| 

ਨਾਨਕ ਸਬੁ ਪਕਛੁ ਆ਩੃ ਆਪ਩ ਹ੄ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕ੅ਇ ॥ 
O Nanak, God Himself Himself is all-in-all. There is no other at all. 

ਬਗਪਤ ਖਜਾਨਾ ਫਖਪਸਓਨੁ ਗੁਰਭੁਖਾ ਸੁਖੁ ਹ੅ਇ ॥੪॥੩॥ 
He bestows the treasure of devotional worship, and the Gurmukhs abide in 
peace. ||4||3|| 


